Andrzej Trzcinski (Lublin)

Legendarne i tajemnicze macewy w
Szczebrzeszynie

Kazda gmina ma swoje legendy, opowiadane mtodziezy przez starcow w bejt midra-szu,
dzieciom przez melamedow w chederze lub w zimowe wieczory przez babki, sy-nowym
przez tesciowe, przekazywane z pokolenia na pokolenie. Opowiesci zwigzane z tragicznymi
Iub komicznymi wydarzeniami, z postaciami — krélami i magnatami albo z miejscowymi
czcigodnymi medrcami lub dziwakami, z obiektami kahalnymi. W niejednej starej gminie
Rzeczypospolitej] powtarzano opowie$¢ o tym, ze miejscowa synagoge wzniesiono i
wyposazono za staraniem Esterki — natoznicy krdla Kazimierza Wielkiego — 1 zwykle
przytaczano na dowodd dat¢ odkryta na $cianie podczas remontu boznicy lub stare sprzety
wyposazenia. Odnosnie do potowy XVII wieku, tj. czasow powstania Bohdana
Chmielnickiego — niejednokrotnie spotykamy opowies¢

0grobie me¢czennikow, pochowanych przed progiem synagogi lub na miejscowym kirkucie.
W réznych czasach umiejscawiany bywa przekaz o ceremonii zaslubin pary staruszkow na
kirkucie — jako obrze¢d majacy na celu odwrocenie epidemii cholery. Kazda z tych opowiesci
ma zapewne ziarna prawdy, lecz ziarna te rozsiewane byly nastgpnie w kolejnych miejscach
a ich plony przenoszone do nastgpnych. Czgs§¢ z tych opowiesci szczgsliwie zachowata si¢ w
publikacjach, m.in. w ksiggach pamigci, gdzie zwykle zgromadzono je w osobnym dziale. Tu
cheg zwrdci¢ uwage na takie opowiesci gminne ze Szczebrzeszyna. W ksigdze pamigci tej
gminy zebrane sg razem w dziale pt. Legendarne i tajemnicze.' Jest tu m.in. powiastka o
ludowej etymologii nazwy Szczebrzeszyn®, sa opowiesci chasydzkie’, rézne historie

dotyczace cmentarza i nagrobkow”.

1 wlasnie ten ostatni watek chce tu podja¢. W rzeczonych opowiesciach przywotywa-' sefer

zikaron li-kehilat Szebreszin [Ksigga pamigci gminy Szczebrzeszyn], red. D. Szuwal, Hajfa 1984, s. 137-161; P. Bibel,

Szebreszin ..., s. 190-191. Autorska ksigga pamigci mozna nazwac zbioér wspomnien zydowskiego mieszkanca Szczebrzeszyna -
Philipa Blbela, Tales of the shtell, Elie Metchnikoff Memorial Libary, 2004; opublikowang ostatnio w przektadzie na jezyk polski -
P. Bibel, Szebreszin, przet. z ang. Tomasz Panczyk, Warszawa 2012. Posrod wspomnien przewijaja si¢ tu takze dawne opowiesci
gminne ze Szczebrzeszyna.

2 M. Messinger, Dlaczego Szczebrzeszyn?, [w jez. hebr. i jidysz], [w:] Sefer..., s. 137-138; to samo w przektadzie M. Adamczyk-
-Garbowskiej na jezyk polski [w:] Tam byl kiedys méj dom. Ksiegi pamieci gmin zydowskich, wybor, opracowanie i przedmo
wa M. Adamczyk-Garbowska, A. Kopciowski, A. Trzcinski, Lublin 2009, s. 353; Bibel, Szebreszin ..., s. 13.

3 A. Burstin, Wspaniala droga Widzgcego z Lublina, [w jez. jidysz], [w:] Sefer..., s. 156-160.

*A. Stern, ,, Aniolowie przeniesli go ze Szczebrzeszyna do Ziemi Izraela”, [w jez. hebr.], [w:] Sefer.., s. 146; J. Kelner, Legendarne
postacie:
rabinowa z siedmioma synami [w jez. jidysz], tamze, s. 151; M. Farber, Na cmentarzu, [w j¢z. jidysz], tamze, s. 155 oraz w przekta
dzie M. Adamczyk-Garbowskiej na jezyk polski [w:] Tam byt kiedys méj dom..., s. 218. P. Bibel, Szebreszin ..., s. 190-191
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ne sg stare nagrobki, zapadnigte w ziemig, z zatartymi przez czas, nieczytelnymi juz
inskrypcjami, stojace w poblizu wejscia, przy starych debach. Z jednym z takich nagrobkow
faczy si¢ legenda, majaca kilka wersji, o rabinowej i jej siedmiorgu dzieciach — wszyscy oni
zostali zamordowani przed wiekami, w nieznanych juz okolicznosciach; jedna z wersji
podaje, ze nastgpito to tuz po zalozeniu miasta i zamieszkaniu w nim Zydéw, wedtug innej
wersji uczynity to ,,hordy Chmielnickiego”.’

Przy potnocnym skraju kirkutu, obok wieckowego, poteznego wiagzu, do dzi$ stoja dwie
stele bez napisow (i przez to sa zagadkowe), wykonane z lokalnego wapienia, jak wszystkie
inne na tym cmentarzu. Zdobnictwo ich obramowan ma cechy XVII-wiecz-ne, lecz
zwazywszy na ich lokalizacj¢ w tej czgsci nekropoli — nie moga by¢ starsze niz z XVIII
stulecia. Pola inskrypcyjne maja idealnie gtadkie, jakby od poczatku napisy mialy by¢ tylko
namalowane, obecnie po napisach nie ma nawet $ladu. Jakiekolwiek bylo pierwotne
przeznaczenie tych stel, zostaty one skojarzone ze znakomitymi osobami pochowanymi w
réznym czasie na szczebrzeskim kirkucie. Chyba w 1995 roku ten kawatek cmentarza —
drzewo i owe dwie stele — potomkowie pochowanego tu stynne-
go meza ogrodzili (ponownie?) i opatrzyli tablicami informacyjnymi w jezyku hebraj-
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1. Tablica informacyjna przy stelach obok starego wiqzu. 2. Nagrobek Jissachara Bera ben Naftali ha-kohen,
zm.

3 Kelner, s. 151; Farber, s. 155; P. Bibel, Szebreszin ..., s. 190-191.
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skim. Na jednej z nich czytamy:

Tu sq nagrobki gaonow i swietych, zastugi ich niech nas chroniq: / Darow kaplanstwa do
midraszu — / gaona, naszego nauczyciela Jissachara Bera / syna mistrza, naszego nauczyciela,
pana, mistrza Naftalego Kac /i gaona z Janowa, / a przy drzewie — wedlug tradycji — macewa
/ gaona, swiatla wygnania, wielkie posrod nauczycieli imig jego — / mistrz, pan Simcha
ha-ko-hen Rapoport, / ktory byl przewodniczqcym sqdu <rabinackiego> gminy Lublin, / syn
gaona, naszego nauczyciela, pana Nachmana kohena, / odszedl w polowie drogi, gdy szedl do
miasta Lublina, / dnia 7 aw roku 5478. / Wystawiono i naprawiono ogrodzenie wokot
nagrobka / dzigki staraniom jego potomkini — Rywki Dwory Friedman / corki mistrza, gaona,
naszego nauczyciela, pana Mosze Cwi Arje / syna mistrza, gaona, naszego nauczyciela, pana
Jechiela Michela, pamig¢ jego niech bedzie blogostawiona, Byka.

Z treSci tego napisu mozna sadzi¢, ze to wlasnie tu, w obrgbie owego ogrodzenia s3
nagrobki wymienionych tu trzech postaci. Jednakze oryginalna macewa Jissacha-ra Bera
syna Naftalego Kac znajduje si¢ w swoim pierwotnym miejscu — w najstarszej czesci
kirkutu, przy potocnym skraju wschodniego brzegu. Oto jej tresc’:

KT8rr DC27 nDP’| 1 |Oby wspomniane bylo imi¢ me¢za,
[rr'D -DEKT ‘nna| 2 naszego nauczyciela, pana Jissachara kaptana,
:n*ob nnnnctf’| 3 |ktory wiele objasnit
1'rrDi mro rrnnrr| 4 |Torg, kaptanstwo i kaptana.
nactf |'rrD Ti'sii&’| 5 |Warg kaptana strzegt
jm IKW no nsnb 6 |aby wiedzie¢, co beda czyni¢ wedle nich.
nn’iTb n*nra nb*o’| 7 |Jak one btyszczacy dla Zoharu
|’er rr’'ina nson| 8 |wksiedze Widzenie kaptana.
: Kn?-psn ibs;s nn’| 9 |Wielkie jest dzieto jego w komentarzu
['rrD rfiana rrnnrr| 10 | <do Midrasz> Rabot <pod tytutem> Dary kaplana.

Ta tres¢ wydaje si¢ niekompletna, brak tu typowej czgéci informacyjnej z podaniem
pelnych personaliéw i daty émierci. By¢ moze na caty nagrobek sktadaty sie dwie stele.” Ale
nie jest wykluczona i taka mozliwos¢, ze Jissachar byt osobisto$cia w swoim czasie tak
wybitng i powszechnie znana, ze typowe personalia redaktorzy tego epitafium uznali za
zbedne, a zmarly identyfikowany jest poprzez jego dzieta. Tekst jest kunsztowny i godzien
uwagi. Jest to picciowiersz (rozpisany na steli w dziesieciu wersach) o metrum
numerycznym (po trzy wyrazy w wersie) cho¢ nie w pelni regularnym, jest rymowany
monorymem. Poczatkowe litery wersdéw, ozna-

Zobacz tez: A. Trzcifiski, J. P. Woronczak, Nagrobki z XVI wieku na cmentarzu Zydowskim w Szczebrzeszynie [w:] Zydzi i judaizm

we wspolczesnych badaniach polskich. Materialy z konferencji, Krakow 21-23 XI 1995, red. K. Pilarczyk, Krakow 1997, s.
363-364.
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3. Druga tablica informacyjna przy stelach obok starego 4. Nagrobek Simchy ben Nachman ha-kohen Ra-
wigzu. Fot. A. Trzcinski, 201 1. poport, zm. w 1718 r. Fot. A. Trzcinski, 1995.

czone uko$nymi kreskami, tworzg akrostych — imi¢ zmartego: rk>>y (Jissachar). Ponadto
autor epitafium wykorzystat tu odniesienia do modlitwy Jizkor (wers 1) oraz do ustgpow
biblijnych: Malachiasza 2,7 (wersy 5-6) i 1 Ksiggi Kronik 12,33 (wers 6). Jissachar Ber ben
Naftali ha-kohen przez wspolczesnych mu zwany byl Berman Aszkenazy. Jest to postaé
pamigtana do dzi$ i wspominana w wielu publikacjach, jego ksigzki sa nadal wznawiane,
lecz o nim samym wiemy bardzo malo — to gar§¢ drobiazgéw rozproszonych w jego dwu
ksigzkach. W jego biogramach, powstatych w roznych czasach, wystgpuja rozbieznosci, a
fakty mieszajg si¢ z legenda.® Jako miejsce urodzenia podawany jest Wolyn, to zndw
Szczebrzeszyn. Jissachar pobierat nauki u stynnego krakowskiego uczonego Mosze Isserlesa.
Data $mierci nie jest znana a jego biografowie przypuszczaja, ze zmart migdzy rokiem 1590
a 1604. Legendarnym watkiem pojawiajacym si¢ w dawniejszych biogramach Jissachara jest
to, ze w podesztym wieku udal si¢ w podréz do Ziemi Izraela i tam zmarl, a pochowany
zostat na gdérze Hebron, w poblizu patriarchow i uczonych. Niektorzy autorzy wspominaja

nawet, ze wi-

Taka sama obj¢tos¢ tekstu opublikowat jeszeze w XIX wieku, mieszkajacy w Szczebrzeszynie Jaakow Reifmann (Ohel Jissachar,
Przemysl 1887), przy czym poczynit uwagg, ze czg$¢ napisu jest zatarta.

M. in. Reifmann, dz. cyt.; M. Bersohn, Stownik biograficzny uczonych Zydéw polskich XVI, XVII i XVIII wieku, Warszawa 1905, s.
15-16; E. Kupfer, [hasto] Issachar Berman ben Naphtali ha-Kohen, [w:] Encyclopaedia Judaica. Second Edition, ed. F. Skolnik, M.
Berenbaum, ,,Thomson Gale” 2007, vol. 10, s. 768.
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dzieli tam jego nagrobek.” Byt autorem dwu znanych dziel, ktore wspomniane sa w jego
epitafium. Jedno z nich to Matanot kehuna (Dary kaplarstwa)'®, ukonczone w 1584 roku a
opublikowane po raz pierwszy w Krakowie w 1587 roku. Jest to komentarz do Midrasz
rabba (tj. Wielkiego midraszu, bgdacego zbiorem homiletycznych komentarzy do ksiag
Starego Testamentu). Jissachar komentuje i koryguje roznego rodzaju biedy powstale w
dostgpnych mu reprodukcjach tekstu — r¢kopismiennych i drukowanych, co ma tez stuzy¢ do
poprawnych nastepnych edycji. Ponadto objasnia specjalistyczne terminy pochodzace z
obcych jezykéw. Dzieto to zyskato duze uznanie i publikowane byto wielokrotnie w réznych
krajach przez kolejne stulecia — osobno lub wraz z tekstem midraszu. Drugie dzieto
Jissachara — Mare kohen (Widzenie kaplana) — to indeks przedmiotowy tematéw i cytatow
biblijnych wystepujacych w kabalistycznej Sefer ha--zohar (Ksiega blasku). Po raz pierwszy
wydano je drukiem w Krakowie w 1589 roku. Cz¢$¢ tej pracy opublikowano w przektadzie
na tacing w 1677 roku w Niemczech.
Druga z postaci wymienionych na tablicy przy tajemniczych stelach to Simcha ben

Nachman ha-kohen Rapoport. Jemu poswigcona jest tez druga tablica, na ktorej czytamy:

Tu pochowany / mistrz stynny, swiatlo wygnania, nauczyciel wszystkich synow wygnania, /
nasz nauczyciel, pan, mistrz / Simcha ha-kohen Rapoport, / pamieé sprawiedliwego i swietego
niech bedzie blogostawiona do zycia w Swiecie przyszlym, / syn gaona, pana Nachmana
ha-kohen, pamie¢ jego niech bedzie blogostawiona, / przewodniczgcy sqdu <rabinackiego>
gmin Dubno, Grodno, Lublin / i stamtqd powolany na przewodniczgcego sqdu
<rabinac-kiego> gminy Lwéw / na miejsce po Chachamie Cwi''. / Odszed! tu, gdy byli w
drodze, a zdarzylo sie to / (jak objasnia we wstegpie do responsow nasz mistrz Chajim
ha-kohen™, pamie¢ jego niech bedzie blogostawiona) / 7 dnia aw roku 478 wedlug krétkiej
rachuby. / Obdarzony synami i zieciami — rabinami, filarami nauki i wielkimi pokolenia. /
Obiecal, ze wszystkich, ktorzy wyszli z jego ledzwi, az do dziesieciu pokolen, ktorzy przybedg
do jego grobu, obdarzy szczesciem. / Stela pamieci dla jego syna / gaona, swigtego, mistrza
Binja-mina ha-kohen, pamieé sprawiedliwego niech bedzie blogostawiona, autora ksiegi
Gewulot Binjamin, / odszedl 21 kislew roku 531 w $wietej gminie Kalisz".

Mamy tu biogram uczonego me¢za, ktorego los przypadkiem potaczyl na zawsze ze
Szczebrzeszynem. Simcha ben Nachman pochodzit ze Lwowa i nalezat do styn-° Ten watek

podejmuje wzmiankowana wyzej opowie$¢ — Awraham Stern, ,,Aniolowie przeniesli go ze Szczebrzeszyna do Ziemi Izraela”.

* W epitafium (wers 10), ze wzgledu na rygory formalne rymowanego wiersza, tytut Matanot kehuna (Dary kaplanstwa)
podany zostat jako Matanot kohen (Dary kaptana).

! Chacham Cwi (Medrzec Cwi) — Cwi Hirsz ben Jaakow Aszkenazy (1660 Morawy — 1718 Lwow) rabin w wielu mia-
stach europejskich, od 1714 r. we Lwowie, nazywany Chacham Cwi od tytutu zbioru jego responsow.

2 Chajim ben Simcha ha-kohen Rapoport (1700-1771), rabin m.in. w Shucku i Lwowie, gdzie zmart, autor ksiggi respon-
sow Zecher Chajim, Lwow 1865.

® Binjamin ben Simcha ha-kohen Rapoport (1698-1770), rabin w Brzezanach i Kaliszu, autor ksiegi responsow Gewu-
lot Binjamin, Lwow 1789.
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nego rodu Rapoportow, z ktorego wywodzito si¢ wielu rabindéw.'* Od 1714 roku zasiadat na
stolcu rabinackim w Lublinie, lecz gdy otrzymat bardziej intratng propozycj¢ objecia
rabinatu we Lwowie, rychto wyruszyl tam. B¢dac w drodze zmarl nagle w Szczebrzeszynie 4
sierpnia 1718 roku w wieku 68 lat i zostal tu pochowany.

Czyzby jego dotyczyta nastgpujaca opowies¢ o szczebrzeskim kirkucie? — ,Jeden ze
starych nagrobkéw to macewa rabina reb Simchele, ktory zmart 150 lat temu. Opowiadano,
ze w swoim testamencie napisal, ze jesli kto$ przyjdzie na jego grob z jaka$ prosba, to on
przedstawi te prosbe Panu Swiata. I rzeczywiscie, gdy jakakolwiek osoba, lub cata gmina
znalazta si¢ w potrzebie, przychodzono na jego gréb i przypominano o jego testamencie.”'”

Ta historia ma ciag dalszy. Obecnie mozemy
obejrze¢ w internecie fotografi¢ jednej ze
wspomnianych stel przy drzewie, z podpisem:
,»Rabi Simcha ha-kohen Rapoport” — co osadza

: jest wprawdzie ta tuz przy drzewie, ale wpis
dokonany 15 grudnia 2009 r. miat do 8 sierpnia
2012 r. 1224 wejscia. To by¢ moze wigksze grono
4 odbiorcow niz wszyscy dotychczasowi stuchacze
%= opowiesci o legendarnych i tajemniczych mace-
% wach przy debach.
: Legenda legenda, a oryginalny nagrobek
| Simchy przetrwal, cho¢ w bardzo ztym stanie, i
'« |lezy posrodku wschodniego brzegu cmentarza,
‘“ zapewne Ww poblizu pierwotnego miejsca

{pochowku, posrod nagrobkdéw prominentéw
zmartych w XVIII wieku. Oto,

b
— 5. Jedna z tajemniczych macew przy starym
wigzie. €O mozna jeszcze na nim odczytac: Fot. A. Trzciriski, 1995.

* Zob. noty biograficzne m.in. — Sz. B. Nisenbaum, Le-korot ha-Jehudim be-Lublin [Do dziejow Zydéw w Lublinie], Lu-
blin 1899, s. 67-68; Jehuda Slutsky, [hasto] Rapoport, [w:] Encyclopaedia Judaica. Second Edition..., vol. 17, s. 97-98; Ori
Avihail, Simcha Hagadol HaCohen Rapaport (1650 - 1718) N [w:] Geni,
http://www.geni.com/people/Simcha-Hagadol-Hakoen-Rapaport/6000000000061317252 [dostep 8.08.2012].

5 Farber, s. 155.

* Farshlufen, Rod kaplanski Rapoportow [w jez. hebr.], Idishe Velt Forums, http:/www.ivelt.com/forum/viewto-
pic.php?f=31&t=9986 [dostep 8.08.2012]; podobnie na portalu Bagnowka, w zbiorze fotografii ze Szczebrzeszyna,
http://www.bagnowka.com/?m=cmé& g=zoomé& gal=38&img=59583 [dostep 8.08.2012].
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]in’ll’l nnn iaan| 4 |$wiatlo wielkie, gaon,
-ira nrraiz? i [ma]| 5 |[nasz nauczyciel, pan Simcha syn pana
..[fIDnm ... 6 | NachmanaKac..
wp~12..1 7 ... sprawiedliwy ...
[m?lnna Tr>[>]..| 8 |- dnia7aw4[78].
ra™n| 9 |Niech bedzie dusza jego zawigzana w

woreczku zywych.

Trzecia z 0s6b wymienionych na pierwszej tablicy okreslona jest lapidarnie jako gaon z
Janowa. Jest to zbyt mato, by prébowac¢ ja zidentyfikowac.

Jest jeszcze macewa, ktora niemal catkowicie objal swym pniem ow stary wigz.
Widoczne s3 tylko fragmenty liter zerodowanego napisu. Odwiedzajacy cmentarz Zydzi od
niedawna zapalaja przy niej lampki, zostawiaja kwitle, kto§ powtarza zastyszane gdzie$
opowiesci (ktore kraza juz takze w internecie'’). Podobno to nagrobek cadyka Elimelecha
Horowica z Jaworowa. Taka tajemnicza macewa to doskonaty obiekt do osadzenia legendy.

Siegnijmy jednak do biografii jaworowskiego cadyka.'® Elimelech ben Jicchak Be-calel
Rubin z rodu Horowic urodzit si¢ w roku 1853 w Belzie w rodzinie o tradycjach rabinackich.
W wieku okoto 30 lat Elimelech osiadt w Szczebrzeszynie i funkcjonowat tu jako cadyk,
majac pono¢ licznych zwolennikow w okolicy. W 1890 roku witadze carskie wydality go
jako obywatela Austrii. Elimelech wrocit do Galicji i osiadt w Jawo-rowie koto Lwowa
gdzie kontynuowal swa misj¢ cadyka. Zmart 29 pazdziernika 1904 roku podczas wizyty w
Belzie, i tam zostal pochowany obok swego dziadka.

" M. in. T. Panczyk, Szczebrzeszyn, [w:] http://www.kirkuty.xip.pl/szczebrzeszyn.html [dostep 8.08.2012]; M. Kubiszyn,
K. Bielawski, Szczebrzeszyn: cmentarz [w:] Wirtualny sztetl, http://www.sztetl.org.pl/pl/article/szczebrzeszyn/12.c-mentarze/
[dostep 8.08.2012]; R. Zubkowicz, Szlakiem roztoczanskich judaikow. W Szczebrzeszynie..., ,Gazeta.pl” 2009 (21 czerwca),
http://podroze.gazeta.pl/podroze/1,114158.6509277,Szlakiem roztoczanskich judaikow W _Szcze-brzeszynie  .html [dostgp
8.08.2012].

* Sz. Druk, ,,Judensztadt Jaworow”. Der umkum fun di jaworower Jidn, [Zydowskie miasto Jaworéw. Zagtada jaworowskich
Zydow], Nowy Jork 1950, s. 49-51.
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Studia zydowskie

The legendary and mysterious
matzevahs in Szczebrzeszyn

The author deals with the matzevahs, mostly of famous people in the Jewish cemetery in
Szczebrzeszyn. Legends and stories of individual graves, passed through genera-tions in the
Jewish community in Szczebrzeszyn before World War II, compares the information given
on post-war commemorative plaques set in the cemetery, and also circulated in
contemporary publications, including the Internet. Then confronts all this information with
historical facts.
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Pawel Sygowski (Lublin)

Jeszcze o, Taryffie Gtow Zydowskich” w
wojewodztwie lubelskim z 1778 r.

W roku 2002 ukazat si¢ artykul omawiajacy oblatowany w 1778 roku w Ksiggach Grodzkich
Lubelskich dokument poboru pogtéwnego od Zydow wojewddztwa lu-belskiego'. Decyzja o
poborze zostata podje¢ta na podstawie uchwaty sejmowej z 1775 r., ale jak mozna rozumie¢
sam pobor zostat przeprowadzony dopiero w pierwszej potowie 1778 r. Czwartego lipca tego
roku ,Lustrator przysi¢ggly Johannes Paprocki” sporzadzit dokument ,Taryffy”, ktory
nastepnie wniést do Ksigg Grodzkich Lubel-skich®>. W dokumencie tym odnotowano liczbe
Zydéw w 21 kahatach — z 36 kaha-téw znajdujacych si¢ w tym czasie na terenie
wojewddztwa lubelskiego®’. Owczesne wojewddztwo, po zwrocie Polsce przez Austric w
lutym 1776 r. czgéci zagarnigtych ziem — m. in. z Bilgorajem, Frampolem, Gorajem,
Janowem, Modliborzycami i Zaklikowem — odzyskato swoj przedrozbiorowy ksztatt®.
Oblatowany dokument jest wyjatkowo interesujacy ze wzgledu na to, ze lustrator
sporzadzit bardzo szczegolowy wykaz miejscowosci wchodzacych w sklad kazdego z
kahatow, wraz z ilo$cig 0osob optacajacych w niej pogtowne. Kahaly wpisane w kolejnosci
alfabetycznej to: baranowski z 24 wsiami, biskupicki z 1 wsig, cze-miernicki z 10 wsiami,
gluski z 7 wsiami, kazimierski z miasteczkiem Wawolnica i 27 wsiami oraz karczma
,Zaberdo”(?), konskowolski z 12 wsiami, kurowski z miasteczkiem Michow i 21 wsiami
oraz karczmg ,,Ktoda”, kahat ,kalinowski” (,,miasteczko Kalinowszczyzna”), kahat kocki z
miasteczkami Serokomla, Wojciechowem, Adamowem i 40 wsiami, lubelski z 44 wsiami i 5
karczmami (,,Osowa”, ,,Debowa”, ,na Tatarach”, ,na Sporniku”, ,,Siebiszow”), tukowski z

miasteczkiem Sero-

S. Jop, Taryffa glow zydowskich w wojewddztwie lubelskim z 1778 roku [w:] Religie, edukacja, kultura. Ksiega pamigtkowa de-
dykowana Profesorowi Stanistawowi Litakowi (pod red. M. Surdackiego), Lublin 2002, s. 143-153.

Archiwum Panstwowe w Lublinie [dalej: APL], Ksiggi Grodzkie Lubelskie RMO [dalej: KGrLub RMO], sygn. 432/ 21593, k.
96v-133v (Lustrationem Capitum Judaicorum Oblata ... Taryffa Glow Zydowskich w Woiewodztwie Lubelskim znay-duigcych sie
)

Liczba kahatow owczesnego wojewodztwa lubelskiego okreslona na podstawie ich listy odnotowanej we weze$niejszym poborze —
z 1765 r., opublikowanym przez J. Kleczynskiego i F. Kulczyckiego w 1894 r. — zob.: J. Kleczynski, F. Kulczycki, Liczba glow
zydowskich w Koronie z taryf roku 1765, ,,Archiwum Komisji Historycznej Akademii Umiejetnosci”, t. 1 (1894), s. 398.

W. Cwik, J. Reder, Lubelszczyzna — dzieje rozwoju terytorialnego, podzialéw administracyjnych i ustroju wladz, Lublin 1977, s.
51.

19



